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ABSTRACT

“HE LAUGHED THEN, AS THEY CUT TO THE HEART”: ETHOS
OF VIKING’'S HEROIC DEATH AND EMOTIONS

In the war-centered culture of the Vikings, the ethos of heroic death occupied a special place. The
measure of a warrior’s worth was not his victory, but his final defeat and the way he left this world,
showing no fear or regret, presenting an attitude of cold contempt of pain. The source material
shows, however, that although the characters, being under the pressure of cultural pattern, do not
openly reveal their emotions accompanying death, they betray them through somatic symptoms
that are beyond their conscious control, theatrical gestures or surprising behavior. Feelings such as
joy at the upcoming revenge, surprise, grief, anger and envy for the survivors unexpectedly show
the ethos of heroic death and the people of the Viking Age in a slightly different light than they are
usually perceived in.
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WPROWADZENIE

Wikingowie funkcjonuja w masowej §wiadomosci przede wszystkim jako wojow-
nicy o wyjatkowych umiejetnosciach bojowych i taktycznych, charakteryzujacy sie
zaciektoscig w walce!. Nie powinno to dziwié, skoro przemoc militarna dominowata

! Na temat militarnej przewagi wikingdw, wykorzystujacych element zaskoczenia i taktyke obcg dla
mieszkancow Europy Zachodniej zob. M. Sprague, Norse Warfare: The Unconventional Battle Strategies

< Adres do korespondenciji: r_lesniakiewicz@interia.pl
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w kazdym aspekcie kultury dawnych Skandynawow, od prawodawstwa po religig?.
Byta obecna w ich zyciu w postaci najazdow i bitew, nierzadko decydujacych o lo-
sach europejskich krolestw, a takze odciskata pi¢tno na ich codziennym funkcjono-
waniu. Islandzkie sagi ukazuja bowiem obraz krwawych wasni rodowych i napasci
na gospodarstwa, podpalen i zabojstw, ktore mozna by okresli¢ jako stan nieustaja-
cej wojny domowej miedzy poteznymi stronnictwami®. Stowa ,,wiking” i ,,walka”
stusznie zatem wydajg si¢ ze sobg nierozerwalnie zwigzane. Zupetnie inaczej sprawa
przedstawia si¢ w przypadku potaczenia stow ,,wiking” i ,,emocje”. Wspolczesna
popkultura przyzwyczaita nas do wizerunku heroicznego wojownika Polnocy, nie-
okazujacego strachu czy zalu, prezentujacego postawe zimnej pogardy wobec bolu
i $mierci*. Wizerunek ten znajduje potwierdzenie w literaturze staroskandynawskiej,
w ktorej brak emocjonalnego opanowania bohatera rowna si¢ utracie honoru. Fakt, ze
o uczuciach nie mowi si¢ wprost, nie znaczy jednak, ze nie sg one silnie odczuwane.
Celem niniejszego artykulu jest zbadanie, w jaki sposdb emocje zwigzane z prze-
mocg militarng, ze szczegdlnym uwzglednieniem etosu heroicznej $mierci, zostaty
wyrazone w takich zabytkach islandzkiego pismiennictwa jak Edda poetycka, Saga
o Ragnarze Lodbroku czy Saga o Hrolfie Stupku.

EMOCJE WIKINGOW

Analizujgc stany emocjonalne, jakich do§wiadczali dawni Skandynawowie w ob-
liczu konfliktéw zbrojnych, nalezatoby najpierw poswieci¢ nieco uwagi tematyce
funkcjonowania emocji jako takich w kulturze wikingdéw. Pewnych wyjasnien wy-
maga jednak juz sam termin vikingr, jako ze jego znaczenie zmienialo si¢ z czasem.
Dla ludnosci zamieszkujacej Skandynawie w ,.epoce wikingdw” (czyli od VIII do
XI wieku) oznaczatl on osobe, ktora wyruszyta na morskg wyprawe, przy czym nie
musialy si¢ z tym wigza¢ negatywne konotacje. W czasach spisywania sag (od XIII
do XIV wieku) ,,wiking” — kto$, kto najezdzat i grabit cudze terytoria (niekoniecz-
nie wylgcznie poza Skandynawig) — mogt by¢ niekiedy postrzegany jako pewnego

of the Ancient Vikings, New York 2007; G. Williams, Raiding and Warfare [w:] The Viking World,
eds. S. Brink, N. Price, London 2008, s. 193-203.

2 Ciekawa jest w tym $wietle teza Neila Price’a, wedtug ktorej skandynawska magia to w gruncie
rzeczy supernatural empowerment of violence: N. Price, The Viking Way: Religion and War in Late Iron
Age Scandinavia, Uppsala 2002, passim.

* By¢ moze jednak ten brutalny obraz nie do konca znajduje odniesienie do nizszych warstw spo-
tecznych: W. Gogloza, Przemoc w sredniowiecznej Islandii — skala, charakter i czynniki ograniczajqce,
,,Miscelannea Historico-Iuridica” 2018, t. 17, z. 1, s. 227-252.

4 Ograniczajac si¢ chociazby tylko do produkcji filmowych i serialowych ksztaltujacych takie
postrzeganie wczesno$redniowiecznych Skandynawdéw, mozna wymieni¢ film Wikingowie z Kirkiem
Douglasem i Tonym Curtisem (1958), fantastyczny obraz Trzynasty wojownik z Antoniem Banderasem
(1999) czy — niestety bardzo stabo osadzone w realiach historycznych — seriale Wikingowie (2013-2020)
i Wikingowie: Walhalla (od 2022).
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rodzaju wyrzutek. Wyraz ten okres$lalt wykonywane zajecie, nie za$ przynalezno$é
etniczng — wikingami mogli by¢ jacykolwiek baltyccy piraci, na przyktad Estonczy-
cy’. Obecnie stowo,,wikinski” jest co prawda tradycyjnie taczone z morskimi na-
jezdzcami, ale jednoczes$nie stalo si¢ terminem kulturowym i etnicznym. Oznacza
ludno$¢ postugujaca sie jednym z jezykow pohmocnogermanskich, zamieszkujaca
Skandynawi¢ (lub inne miejsca zasiedlone przez Skandynawoéw, jak Islandia czy
Wyspy Owcze)® w czasach morskich grabiezcéw, od ktoérych nazwano catg epoke.
Przymiotnik ,,wikinski” zaczat wigc by¢ odnoszony réwniez do ludzi de facto niebio-
racych udziatu w najazdach. Trudno jednak mowi¢ o wikingach sensu stricto (a wige
piratach, tupiezcach, wojennych wodzach) w oderwaniu od spoteczenstwa, w ktorym
funkcjonowali, oraz od ich $wiatopogladu. W niniejszym artykule wspominam zatem
o postaciach, ktore byty wikingami zarowno w XIlI-wiecznym (jak Ragnar Lodbrok
czy Egil Skallagrimson), jak i wspolczesnym (jak Njal Spalony) rozumieniu tego
terminu, a takze o takich, ktore nimi nie byty ani pod wzgledem wykonywanego
zajecia, ani przynaleznosci etnicznej (jak Hogni Gjukason), ale jako bohaterowie
literaccy niewatpliwe uosabiaja to, co brytyjski mediewista Tom Shippey okreslit
jako the Viking mindset’.

Osobny problem wiaze si¢ z kwestig poznania tego, co moglibySmy nazwaé
,»wikinskimi emocjami”. Wiekszo$¢ naszej wiedzy na temat mentalnosci wikingéw
czerpiemy ze zrodet islandzkich, a te zaczeto spisywacé dopiero w XII-XIV wie-
ku — wczesniej funkcjonowaty one w tradycji ustnej. Rodzi to oczywiscie pytanie,
czy emocje dostrzegane przez nas za posrednictwem wspomnianych zrédet sa od-
zwierciedleniem uczué, jakich doswiadczali wikingowie, czy tez raczej ich islandzcy
potomkowie zyjacy kilka stuleci pdzniej. Jednoznaczna odpowiedz na tak zadane py-
tanie jest niestety niemozliwa, w zwigzku z czym, mowigc o ,,wikinskich” emocjach,
mam na mysli pewien konwencjonalny termin odnoszacy si¢ do przypuszczalnego
zycia emocjonalnego ludzi epoki wikingow.

Zycie to wydaje si¢ na pierwszy rzut oka nieco zbyt surowe — o uczuciach w litera-
turze staroislandzkiej w zasadzie nie mowi si¢ wprost. Wigze si¢ to z przekonaniem,
ze czlowiek szlachetny zawsze panuje nad swoimi emocjami, zaro6wno negatywny-
mi, jak gniew, jak i pozytywnymi, jak rado$¢ z pokonania wroga. Stopien samokon-
troli w kazdej, nawet najtrudniejszej sytuacji (doznania dotkliwego bolu, upokorze-
nia) ma wplyw na jego pozycj¢ i prestiz spoleczny®. W nieco mniejszym stopniu
dotyczy to postaci kobiecych, ktére uwazane byly za stabiej panujgce nad swoimi
uczuciami, ale 1 z nimi wigzaty si¢ pewne oczekiwania’. W Sadze o Njalu Spalonym

> N. Price, Children of the Ash and Elm: A History of the Vikings, London 2020, s. 7.

¢ Zgodnie ze wspolczesnym podejsciem raczej nie uznano by za wikingdw np. Saamow, ktorzy
stanowili duza grupe ludnosci we wezesnos$redniowiecznej Szwecji, a ktorzy — jesli tylko brali udziat
w najazdach — jak najbardziej mogli by¢ uwazani za wikingow w XIII w.

7 T. Shippey, Laughing Shall I Die: Lives and Deaths of the Great Vikings, Padstow 2018, s. 14.

8 Ibidem, s. 286-289.

® Na temat wzorca honorowego zachowania odnoszacego si¢ do mezczyzn i kobiet w islandzkich
sagach zob. J.K. Fridriksdottir, Gender, Humour, and Power in Old Norse-Icelandic Literature [w:]
Laughter, Humour, and the (Un)Making of Gender: Historical and Cultural Perspectives, eds. A. Foka,
J. Liliequist, New York 2015, s. 211-213.
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tytutowy bohater zostaje razem ze swoimi domownikami napadniety przez wrogie
stronnictwo. Napastnicy zamierzajg spali¢ zywcem ludzi uwigzionych w otoczonych
zabudowaniach. Njal zwraca si¢ wowczas do ptaczacych kobiet: ,,Zachowujcie si¢
nalezycie i nie wypowiadajcie stow Swiadczgcych o strachu™'®. Jego syn Skarphedin
znacznie bardziej dosadnie méwi o tym, czego w takiej sytuacji nie nalezy robié:
,»hie lamentowa¢ ani nie wydawa¢ innych wstretnych jekow, by ludzie mogli o tym
rozpowiada¢”!!. Dla syna Njala okazywanie emocji nawet w tak ekstremalnej sytu-
acji jak nadchodzacy gwaltownie kres zycia jest zatem herfiligr — ‘wstretne’, ‘ohyd-
ne’, ‘zatosne’'?, a ponadto — co uwaza za znacznie gorsze niz samg $mieré — naraza
honor danej osoby i pami¢¢ o niej na szwank. Nic wigc dziwnego, ze wigkszo$¢
bohaterow i bohaterek sag nie mowi o swoich uczuciach otwarcie, wyrazajac je mig-
dzy innymi za pomocg eufemistycznych zwrotow w rodzaju ,,nie u$miechajg si¢ do
niego moje mysli” zamiast ,,nie kocham go”'3. Paradoksalnie jednak emocje stanowig
bardzo wazny element literatury staroislandzkiej, cho¢ najczesciej bywaja ukryte za
zastong pewnych gestow, zachowan i niejednoznacznych wypowiedzi'. W szczegol-
ny sposob dotyczy to postaci stykajacych si¢ z przemoca militarna, co zaprezentuje
na trzech przykladach.

SOMATYCZNA SEMIOTYKA — PRZYPADEK RAGNARSSONOW

Skandynawski bohater nie ujawnia odczuwanych przez siebie uczuc¢, a im sg one sil-
niejsze 1 im lepiej nad nimi panuje, tym wigkszy przynosi mu to honor. Pojawia si¢
jednak w zwiazku z tym naturalne pytanie: jesli postaci takie jak Skarphedin tak do-
brze ukrywajg swoje emocje, skad wtasciwie odbiorcy sag mieliby wiedzie¢, jak wiele
wysitku ich to kosztuje i jak wielka jest miara ich samoopanowania, ktore nalezy

10 Verdid vel vid ok melid eigi &dru”. Brennu-Njdls saga, tgfn. E.O. Sveinsson, Reykjavik 1954,
s. 328. Wszystkie przytoczone w artykule thumaczenia tekstow staroislandzkich sa mojego autorstwa.
Istnieje polski przektad Sagi o Njalu dokonany przez Apoloni¢ Zatuska-Stromberg, ale niezbyt doktadnie
oddaje on sens oryginalnych stow Njala, gubigc uwage o ,nalezytym zachowaniu” (,,Uspokdjcie
si¢, niech nie stysza tamci, ze si¢ boicie”): Saga o Njalu, thum. A. Zatuska-Stromberg, Poznan 1958,
s. 260.

1 [...] ekki syrgja né lata odrum herfiligum latum, sva at menn meetti ord 4 pvi gera”. Brennu-Njadls
saga, s. 324. Zatuska-Stromberg ponownie zatraca oryginalny, ostry wydzwigk wypowiedzi Skarphedina
(,,nie ma powodu, by rozwodzi¢ zale, i ze domownicy nie majg robi¢ min zalobnych, by ludzie p6zniej
mieli sobie o czym opowiadac”). Saga o Njalu, s. 257.

12 Wszystkie definicje staroislandzkich stéw w niniejszym tekscie podaj¢ za: G.T. Zoéga, 4 Concise
Dictionary of Old Icelandic, Oxford 1910.

13 Zob. np. Saga o Vélsungach, thum. i oprac. R. Le$niakiewicz, Sandomierz 2009, s. 9, 72.

4 Na temat sposobu wyrazania emocji w sagach zob. S. Rikhardsdottir, Emotion in Old Norse
Literature: Translations, Voices, Contexts, Cambridge 2017; B. borgeirsdottir, The Language of Feeling
in Njals saga and Egils saga: Construction of an Emotional Lexis, ,,Scripta Islandica” 2020, vol. 71,
s. 9-50; C. Larrington, Learning to Feel in the Old Norse Camelot?, ,Scandinavian Studies” 2015,
vol. 87, no. 1, s. 74-94.
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podziwiac? Jesli o silnych uczuciach nie wypada mowié wprost, rodzi si¢ oczywista
potrzeba przedstawienia ich w inny sposob. W piSmiennictwie islandzkim funkcjo-
nowal pewnego rodzaju kod kulturowy, okreslony przez badaczke Kirsten Wolf jako
somatic semiotics — fizyczne oznaki odczuwanych przez bohatera uczué, takie jak
czerwienie si¢, bledniecie, drgawki, zaci$nigte dlonie, ruchy mieéni twarzy'®. Przy-
ktad takiego zobrazowania emocji odnalez¢é mozna w Sadze o Ragnarze Loobroku —
XlH-wiecznej islandzkiej opowiesci o na wpot legendarnym przodku szwedzkiej
i norweskiej dynastii krolewskiej. Ragnar, najechawszy Angli¢, zostaje wrzucony
przez wladce Nortumbrii Elle do dotu petnego jadowitych wezy i ginie, jak przystato
na wikinga, do konca kpiac z przeciwnika i grozac mu zemsta swoich synéw. Kie-
dy wiesci o tym docieraja do jego potomkow, sg oni zajeci btahymi czynno$ciami —
ostrzeniem broni czy gra w tafl'®, ale ich reakcje okazujg si¢ bardzo interesujace.
Bjorn potozyt dlon na drzewcu wtdczni i tak mocno ja zacisnal, ze mozna bylo pdzniej zoba-
czy¢ tam odcisk jego reki. Gdy postancy skonczyli relacjg, tak potrzasnat wlocznia, iz rozpadta
si¢ na dwie czesci. Hvitserk trzymat pionek do tafl, ktory zbil, i tak silnie go $Scisnat, ze krew
trysne¢ta spod kazdego paznokcia. Sigurd Waz w Oku dzierzyt noz i przycinat swoje paznokcie,
kiedy opowiadano te wiesci. Tak bez reszty si¢ nad nimi zamyslit, Ze nie spostrzegt si¢, dopoki
noz nie dotart do kosci, a on nawet przy tym nie drgnat. Ale Ivar wypytat o wszystko jak najdo-
ktadniej, a jego twarz raz byla czerwona, raz sina, za§ momentami robit si¢ blady i tak spuchl,

ze cata jego skora byta wzdeta z powodu tej zawzietosci, ktora wzbierata w jego piersi'”.

Pozornie Ragnarssonowie zachowuja spokdj, ale prawdziwy stan ich emocji zdra-
dzaja somatyczne oznaki: mocno zaci$ni¢te dtonie Bjorna i Hvitserka, szok powodu-
jacy niewrazliwo$¢ na bol Sigurda'® i zmiany na twarzy Ivara. Mozna si¢ domyslac,
ze s3 to objawy silnych uczué, takich jak gniew (ktérego jednak nie wolno im oka-
za¢, stad Ivar dusi go w sobie), zaskoczenie, niedowierzanie, zal po $mierci ojca. Co
ciekawe, emocji braci w zaden sposob nie koi fakt, ze Ragnar zginglt w honorowy
sposob. Mogtoby sie wprawdzie wydawacé, ze jest odwrotnie — zostat przeciez poj-
many i wrzucony do dotu wypelionego we¢zami, a zatem nie umart z bronia w r¢ku.

15 K. Wolf, Somatic Semiotics: Emotion and the Human Face in the Sagas and Pcettir of Icelanders,
. Iraditio: Studies in Ancient and Medieval History, Thought, and Religion” 2014, vol. 69, s. 125-145.
Juz w trakcie prac redakcyjnych nad niniejszym artykutem ukazata si¢ ksigzka Marie Novotnej, Between
Body and Soul in Old Norse Literature: Emotions and the Mutability of Form, Turnhout 2024. Catly
pierwszy rozdziat zostat w niej po§wigcony somatycznym objawom emocji w staroislandzkiej literaturze.

1o Gra planszowa przypominajaca szachy.

17 ,[...] pokar Bjorn hondum sinum & spjotskaptinu, ok sva hafoi hann tekit fast, at handastadinn
sa a eptir; pa er sendimenn luku fraségn pessi, hristir Bjorn spjotit i sundr, sva at stokk i tva hluti. En
Hyvitserkr héldt tofl einni, er hann hafdi drepit, ok hann kreisti hana sva fast, at bl6d stokk undan hverjum
nagli. En Sigurdr ormr i auga hafoi haldit 4 knifi einum ok skof nagl sinn, er pessi tidendi voru s6go, ok
hugoi sva vandliga at pessum tidendum, at hann kenndi eigi fyrr, enn knifrinn stod i beini, ok brast hann
ekki vid. En var spyrr at 6llu sem grjost, en litr hans var stundum raudr, en stundum blérr, en lotum var
hann bleikr, ok hann var sva prutinn, at hans horund var allt blasit af peim grimmleik, er i brjosti hans
var”. Ragnars saga loobrokar ok sona hans [w:] Fornaldarsogur Nordurlanda, bd. 1, utgfn. C.C. Rafn,
Kaupmannah6fn 1829, s. 285-286.

18 Mozliwe tez jednak, ze chodzi o co$ wrecz odwrotnego — celowe okaleczenie sig¢, by poprzez
dotkliwy bdl fizyczny sttumi¢ odczuwanie bolu psychicznego, jednoczesnie nie dajac niczego po sobie
poznac.
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Miarg bohaterstwa wikinga nie jest jednak jego zwycigstwo, ale dotkliwa porazka —
to wlasnie wtedy, kiedy znajduje si¢ w beznadziejnej sytuacji, w ktdrej nie moze juz
niczego zmieni¢ na swoja korzys¢, pokazuje, ile jest wart'"”. Ragnar niewatpliwie to
robi, do konca zachowujac godnos¢ i grozac Elli najazdem potomkow: ,,synowie moi
spuchng [z gniewu— R.L.-D.], / Ze ojciec ich zostal zabity”?. Jest wrgcz wzorcowym
przyktadem tego, jak nalezy odchodzi¢, gdy stwierdza: ,,umre, $§miejac si¢”?'. Bjorn,
Hvitserk, Sigurd i Ivar powinni zatem odczuwac¢ dumg, ale nic w opisie ich inten-
sywnych somatycznych reakcji na to nie wskazuje. Smier¢ ojca jako konsekwencja
napasci militarnej, ktorej sam si¢ dopuscit, bolesnie ich dotyka. Nie sa bynajmnie;j
odosobnieni w swoich uczuciach — w Sadze o Njalu wiadomos¢ o spaleniu tytuto-
wego bohatera w wyniku najazdu wrogiego stronnictwa wywotuje podobna reakcje
u jego wychowanka, Thorhalla Asgrimssona. Ciato tego ostatniego puchnie, krew
bucha mu z uszu, a wreszcie mdleje??. Podobnie jak Ragnar, Njal zginagt w heroiczny
sposob, okazujac peten godnosci spokoj i nie wydajac z siebie stowa skargi w obliczu
nieuniknionej $§mierci w pozarze. Jego zachowanie przynosi mu nawet wigckszy ho-
nor, poniewaz Saga przedstawia go nie jako typowego wojownika, ale bardzo poko-
jowo usposobionego gospodarza. Mimo to, zupetnie jak Ragnarssonowie, Thorhall
nie znajduje w tym fakcie pocieszenia — jego emocje sg tak silne, Ze thumione niemal
rozsadzajg ciato od $rodka, dopoki nie znajdujg gwattownego ujscia. Po chwilowym
objawie stabosci*®* wychowanek Njala deklaruje zemste na podpalaczach, co prowa-
dzi do bitwy podczas procesu sadowego i kolejnych zgonéw. Ragnarssonowie nato-
miast w odwecie za zabicie ojca najezdzajg Angli¢ na czele Wielkiej Armii Pogan,
powodujac wieloletnig wojne. Mozna zatem stwierdzi¢, ze jakkolwiek wzorzec he-
roicznej $mierci odgrywat w kulturze skandynawskiej ogromng role, spetnienie wy-
nikajacych z niego oczekiwan w zaden sposob nie thumito negatywnych uczu¢ zwia-
zanych z odejsciem bliskiej osoby w wyniku konfliktu zbrojnego. Nie miato przy
tym znaczenia, czy odejscie to byto konsekwencjg wojny domowej, czy toczonej na
obcym terytorium — emocjonalny bdl i poczucie doznanej zniewagi ukoi¢ mogt tylko
militarny odwet, co prowadzito do nakrecania spirali przemocy.

SERCE, KTORE NIE DRZY — PRZYPADEK HOGNIEGO GJUKASONA

Skomplikowane emocje obecne sg takze w Eddzie poetyckiej — islandzkim zbiorze
poematdéw o bogach i bohaterach, powstatych miedzy 1X a XIII wiekiem. Nalezaca

1 T. Shippey, op. cit., s. 26, 37.

20 [...] sonum minum man svella/sinn f6dur radinn verda”. Krakumal [w:] Carmina Scaldica,
utgfn. F. Jonsson, Kebenhavn 1929, strofa 27.

20 [...] leejandi skalk deyja”. Ibidem, strofa 29.

2 Brennu-Njdls saga, s. 344.

¥ Mimo ze somatyczne objawy uczu¢ nie sg zalezne od Thorhalla, uwaza on swoje omdlenie za
niemgskie (/itilmannligr). Ibidem.
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do tego zbioru Piesn o Atlim opowiada histori¢ dwoch burgundzkich ksigzat, synow
krola Gjukiego — Gunnara i Hogniego. Zabiwszy podstepnie swojego szwagra Sigur-
da, zagarniaja oni jego smoczy skarb. Wkrétce jednak dajg si¢ zwabi¢ w zasadzke
chciwego wladcy Hunow Atliego, ktory rowniez pozada ztota. Po zawzigtej bitwie
bracia zostaja schwytani, a Gunnar, udajac che¢ wydania kosztowno$ci, domaga
si¢ od Hunow, by dostarczyli mu serce Hogniego. Ci, zaskoczeni dziwng prosba,
ofiarowujg mu poczatkowo serce niewolnika Hjalliego. Gunnar jednak nie daje si¢
przechytrzy¢, zauwazajac, ze organ nadmiernie si¢ trz¢sie, wige musiat naleze¢ do
tchorza. Wowczas oprawcy zabijajg drugiego z braci.

Hogni $miat sie,

gdy mu wyrzynali serce,

zywemu blizn kowalowi,

skamle¢ nie przyszto mu na my$1*,

Gunnar tym razem bez wahania stwierdza:

Mam tutaj serce

meznego Hogniego,
niepodobne sercu
migkkiego Hjalliego,

co ledwie drzy,

gdy lezy w misie,
znacznie mniej za$ drzato,
kiedy byto w piersi®>.

Ta makabryczna scena niewatpliwie stanowi wzorcowy przyklad tego, jak nalezy
znosi¢ cierpienie i $§mier¢ — nieustraszony Hogni $mieje si¢ swoim katom w twarz, ni-
czym Ragnar Lodbrok. Dlaczego jednak wtasciwie to robi? Pierwsza odpowiedz, jaka
si¢ nasuwa, wydaje si¢ oczywista: zeby zniweczy¢ zwyciestwo wroga, okazaé pogar-
de dla niego i brutalnej tortury. Syn Gjukiego zostaje nazwany,,blizn kowalem™? —
wiele ran w zyciu zadal, ale rowniez wiele ich odnidst w bitwach i wie, jak znosié
bol. Nie bedzie krzyczatl, narzekat ani jeczat — tak powinien umiera¢ wiking i choé
Hogni de facto nie jest Skandynawem ani morskim najezdzcg jako posta¢ zaadap-
towana z kontynentalnej tradycji znanej z Piesni o Nibelungach, z pewnoscig jest
wikingiem w sensie kulturowym jako bohater literacki, uosabiajacy wikinski wzo-
rzec heroicznej $mierci?’. Istnieja tez jednak inne wytlumaczenia dla nienaturalnej

24 HIO6 pa Hogni, / er til hjarta skaru / kvikvan kumblasmid, / klokkva hann sizt hugdi”. Atlakvida
[w:] Eddukveedi. Seemundar-Edda, utgtn. G. Jonsson, Rejkjavik 1959, strofa 24.

» Hér hefi ek hjarta / Hogna ins freekna, / 6likt hjarta / Hjalla ins blauda, / er litt bifask, / er 4 bjodi
liggr, / bifdisk svagi mjok, / pa er i brjosti 1a”. Atlakvida, strofa 25.

% Kumblasmior — ,kowal/rzemieslnik blizn”; zdarzaja si¢ réwniez lekcje tego fragmentu jako
kumblameior — ,,drzewo blizn”, ale generalny wydzwigk pozostaje ten sam: Hogni jest doswiadczonym
wojownikiem. W polskim przektadzie niestety okres$lenie Gjukasona zostalo opuszczone (,,Hogni
$miat si¢, gdy mu wyrzynali serce/z osierdzia, skargi nikt nie styszal”). Edda poetycka, ttum. i oprac.
A. Zatuska-Stromberg, Wroctaw 1986, s. 336, strofa 25.

2" W Nibelungenlied scena tortury zadanej Hogniemu/Hagenowi w ogdle nie wystgpuje, bedac
scisle skandynawska inwencja. Saga o Vélsungach, oparta na zwigzanych z Sigurdem i Gjukungami
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wesotosci bohatera. Z jednej strony nie moze on okaza¢ bolu ani strachu, wiec ma-
skuje swoje uczucia teatralnym $miechem, ktory jest przeciwienstwem krzyku i pta-
czu, stanowigc pewng forme zaprzeczenia prawdziwych emocji Hogniego. Z drugiej
strony rzeczywiscie moze on mie¢ powody, by odczuwaé rados¢, poniewaz w calej
sytuacji daje si¢ dostrzec okrutny zart. Zmuszajagc Hunow do zabicia brata, Gunnar
niszczy ich jedyna nadziej¢ na poznanie miejsca ukrycia skarbu, jako ze on sam ni-
gdy go nie wyjawi. Hogni by¢ moze przeczuwa ostatni fortel Gunnara i bawi go mysl
o zemscie na chciwym Atlim?. W calej scenie mozna zatem dostrzec rozmaite uczu-
cia, ktore skrywaja sie za $miechem bohatera. Jednak to, co czyni przytoczony frag-
ment jeszcze bardziej interesujagcym dla niniejszych rozwazan, to wzmianka o niemal
nieruchomym sercu Hogniego. W literaturze staroislandzkiej emocje byty okreslane
jako hugarhreering — ‘poruszenie hugr’, czyli umyshu, ducha, mentalnej istoty danej
osoby. Kenningi (rozbudowane skaldyczne metafory) okreslajace serce/piers, takie
jak hushugarins (‘dom hugr’) czy hugarborg (‘twierdza hugr’), pozwalaja sadzié, ze
to wlasnie tam umieszczano siedlisko emocji?, takze strachu. W Sadze o Egilu Skal-
lagrimssonie tytulowy bohater tak mowi o pewnosci, ktora podczas bitwy wzbudza
w nim obecno$¢ oddanych druhow:

Lecz gdy — czarnobrewy —
mam przy sobie o$miu,

nie ma takich dwunastu,

by w mieczy spotkaniu
wprawili w drzenie me serce®”.

Stowo uzywane przez Egila na okreslenie strachu — skelfa, ‘trzas¢ si¢’, ‘drze¢’ —
mozna rozumie¢ w metaforycznym sensie ‘przerazaé’, ale gtdwnie oznacza ono ruch
w jak najbardziej dostownym, fizycznym sensie. Mogto odnosi¢ si¢ na przyktad do
cigciwy tuku, ktora drzy po oddanym strzale, za§ w Sadze o braciach przysieglych
(w wersji manuskryptu znanego jako Flateyjarbok) uzyte zostato, by oddaé somatycz-
ng reakcj¢ innego Egila, tym razem z przydomkiem Ghupiec, na zblizajaca si¢ $mier¢:
Htrzesty sie wszystkie kosci, ktore byty w jego ciele, a byto ich dwie setki i jeszcze
czternadcie™!. Uzycie skelfa w odniesieniu do serca sprawia wrazenie, ze Egil Skal-
lagrimsson ma na mysli jego drzenie, dygotanie w jak najbardziej fizycznym, a nie
metaforycznym sensie. Warto przypomnie¢, co podkre§la Gunnar: serce jego brata

piesniach Eddy, podkresla heroizm bohatera jako pewien wzorzec: ,,A tak wielkie byto jego megstwo, ze
smiat si¢, gdy znosil te meke, 1 wszyscy dziwowali si¢ jego dzielnosci, i zostato to odtad zapamigtane”.
Saga o Volsungach, s. 92.

2 Tak odczytuje $miech Hogniego T. Shippey, op. cit., s. 29-30.

» K.T. Kanerva, Ogaefa as an Emotion in Thirteenth-Century Iceland, ,Scandinavian Studies”
2012, vol. 84, no. 1,s. 7.

30 [...] en ef ek em med atta, / esat peir tolf, es skelfi / at samtogi sverda / svartbranum mér
hjarta”. Egils saga Skalla-Grimssonar, Gtgfn. S. Nordal, Reykjavik 1933, s. 231. Polski przektad niestety
omija wzmianke o drzagcym sercu (,,O$Smiu nas gdy za or¢z/przeciw obcym dwunastu/chwyci — brwiom
moim czarnym/podoba¢ si¢ bedzie zabawa™): Saga o Egilu, ttum. A. Zatuska-Stromberg, Poznan 1974,
s. 175.

3t [...] 6ll bein hans skulfu, pa sem i varu hans likama, en pat varu tvau hundrud beina ok fjortan
bein”. Cytat z wersji Flateyjarbok za: K. Wolf, op. cit., s. 134.
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nie drzy w misie, podczas gdy to nalezace do niewolnika trzgsie si¢ w widoczny spo-
sob. Wprawdzie nie uzywa przy tym stowa skelfa, postugujac si¢ innym — bifast, ale
i ten wyraz ma podwdjne znaczenie: ‘trzasc si¢’, ‘drzeé’ z przerazenia oraz ‘poruszac
co$’ w fizycznym sensie ‘przesuwania’. Inna interesujgca wzmianka dotyczaca serca
obecna jest we wspomnianej Sadze o braciach przysieglych: po $mierci bohatera
Thorgeira Havarssona jego pier§ zostaje rozcigta przez zebranych §wiadkow, ponie-
waz sg oni ciekawi, jak wyglada najwazniejszy organ tak dzielnego wojownika. Oka-
zuje si¢ on dosy¢ maly, co nie budzi jednak zdziwienia, skoro ,,niektorzy ludzie uwa-
Zaja to za prawdg, ze serca odwaznych m¢zow sa mniejsze niz serca tchorzy, gdyz
mowi sie, ze mniej jest krwi w malym sercu niz w duzym, a strach przychodzi z krwig
serca™?. Emocje takie jak przerazenie sg wigc w przytoczonym fragmencie $cisle
powiazane z fizjologig serca — jego rozmiarem i ilo$cig ptynacej w nim krwi. Tym sa-
mym uczucia staja si¢ czyms$ natury fizycznej, co thumaczy, dlaczego somatyczne ob-
jawy odzwierciedlaja emocjonalny stan danej osoby. Nieustraszone serce Hogniego
zatem nieprzypadkowo nie drzy, w przeciwienstwie do dwustu czternastu kosci Egila
Ghupca. Swiadczy to nie tylko o jego odwadze, ale przede wszystkim o tym, jak do-
skonale panuje on nad swoimi uczuciami, nie pozwalajac sercu — siedlisku emocji —
na poruszenie ani w sensie metaforycznym, ani fizycznym. Jedynie jego zagadkowy,
niepokojacy $miech zdradza to, co prawdopodobnie odczuwa w obliczu przegranej
bitwy, pojmania przez wroga, brutalnej $mierci i nadchodzacej zemsty, jakiej dopetni
Gunnar. Prawdziwy wiking nie okazuje emocji, moze sobie pozwoli¢ wylacznie na
pewne gesty, ktore zostang zapamigtane jako wyraz jego samoopanowania.

Cl, CO NIE UCIEKAJA — PRZYPADEK HJALTIEGO

Uczucia towarzyszace ostatnim chwilom wojownika zostaty przedstawione nieco
inaczej w Sadze o Hrolfie Stupku — XI1I-wiecznej opowiesci o na wpot legendarnym
wladcy dunskim. W noc poprzedzajaca zaciekly bitwe Hrolfa z jego przyrodnig sio-
strg Skuld jeden z jego oddanych druzynnikéw, Hjalti, spedza czas z dziewczyna,
okreslang jako frilla —przyjaciotka’ w sensie intymnym, by¢ moze nawet ‘prostytut-
ka’. Stuchajac odglosow dochodzacych z obozow przygotowujacych si¢ do starcia
stron, bohater nagle zaczyna zachowywac si¢ dosy¢ zaskakujaco.

A gdy przebywat tam przez jakis czas, zerwat si¢ i powiedziat do frilli:
— Co zdaje ci si¢ lepszym: dwoch 22-latkéw czy jeden 80-latek?
Ona odparta:

32 [...] hofdu sumir menn pat fyrir satt, at minni sé hugpradra manna hjortu en huglaussa, pvi at

menn kalla minna blod i litlu hjarta en miklu, en kalla hjartabl6di hreezlu fylgja”. Fostbroedra saga,
utgfn. G. Jonsson, Reykjavik 1943, s. 210-211.
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— Powiedziatabym, ze dwoch 22-latkéw wydaje mi si¢ lepszymi niz 80-latek.
— Zaplacisz za te stowa, ty dziwko! — powiedziat Hjalti, podszed! do niej i odgryzt jej nos*®.

Postepowanie Hjaltiego jest szokujace i zagadkowe, tym bardziej ze po wszyst-
kim chwyta on szybko za bron i wychodzi. Catg sytuacje mozna sprobowaé wyttuma-
czy¢ jako poprzedzajacy starcie stres, nad ktorym Hjalti nie panuje, wyzywajac sie
w bardzo brutalny sposob na niewinnej dziewczynie. Prawda kryjaca si¢ za niezrozu-
miatymi zachowaniami bohateréw sag rzadko jednak bywa tak oczywista. ROwniez
w tym przypadku pytanie o 22-latkéw 1 80-latka jest zastanawiajace i znaczace, choé
jego sens trudno uchwyci¢, analizujac tres$¢ sagi. Aby sprobowac zrozumie¢ motywy
Hjaltiego, nalezy siggna¢ do fragmentu przypisywanego mu poematu, ktory mial on
wyglosi¢ tuz przed omawiang bitwa — Piesni o Bjarkim. Hjalti wzywa w nim swoich
towarzyszy do boju — jak wiadomo z Sagi o Hrolfie ich ostatniego, poniewaz cata
armia krola z wyjatkiem niejakiego Vogga polegnie w bezlitosnym starciu.

Dzien wstaje,

kogut skrzydtem thucze.

Pora dla nieszczgsnych shug

cigzka zaczac pracg.

Zbudzcie si¢, zbudzcie,

przyjaciot druzyno,

Wwszyscy najwspanialsi

wérod mezoéwAdilsa®.

Har o mocnym chwycie,
Hrolf strzelajacy,

ludzie z dobrych rodow,
co nie uciekaja.

Nie budz¢ was do wina
ni do szeptow niewiast,
budzg was do twardej
Hild zabawy?*.

W cytowanym fragmencie Hjalti przywotuje obraz codziennego zycia i krzataja-
cych si¢ o wczesnej porze stuzacych, ktorych czekajg ucigzliwe zajecia w odroznieniu
od bohaterow zwykle odpoczywajacych po chwalebnych czynach i ucztach. Tym ra-
zem jednak to wojownicy muszg zbudzi¢ si¢ o $wicie i mozna odnie$¢ wrazenie, ze
to ich ma na mysli Hjalti, méwiac o ,,nieszczgsnych stugach” zaczynajacych ,,cigzka

30Ok sem hann hefir verit par um hrid, sprettr hann upp, ok meelti til frillunnar: hvort piki pér
betri tveir tvielleftir eda einn attraedr? hun svarar: tveir tvielleftir piki mér betri, heldr enn attraedir kallar.
bessara orda skaltu gjalda, sagdi Hjalti, pin hora! ok gekk at henni ok beit af henni nefit”. Hrolf saga
kraka [w:] Fornaldarsogur Nordurlanda, bd. 1, ttgfn. C.C. Rafn, Kaupmannahofn 1829, s. 98-99.

3 Legendarny szwedzki krol; tu prawdopodobnie rodzaj kenningu oznaczajgcego szlachetnie uro-
dzonych.

35 Dagr es upp kominn, / dynja hana fjadrar, / mal es vilmégum / at vinna erfidi; / vaki ok @ vaki/
vina haufud, / allir hinir oeztu / Adils ofsinnar. / Har hinn hardgreipi, / Hrolfr skjotandi,/ettum gooir
menn, / peirs ekki floeja, / vekka ydr at vini/né at vifs ranum, / heldr vekk ydr at hordum / Hildar leiki”:
Bjarkamal [w:] Carmina Scaldica, strofy 1-2.
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pracg”, ktorej pomysinego konca zaden z nich juz nie doczeka. Co wigcej, nawigzanie
do spokojnej, porannej codziennosci jest w heroicznym poemacie dziwnie nostalgicz-
ne i mozna si¢ zastanawia¢, czy przypadkiem jego autor nie odczuwa pewnej zazdro-
$ci i zalu wobec zwyktych ludzi, wstajacych o tej porze do rutynowych zajg¢é, podczas
gdy bohaterowie muszg i$¢ na $mier¢*. Zaraz jednak przypomina sobie, Ze on i jego
druhowie to ,,ludzie z dobrych rodow, co nie uciekajg” przed zabawa walkirii Hild,
czyli bitwg. Hjalti zna swojg powinno$¢ i jest z niej dumny, ale jednoczes$nie odczu-
wa jej ucigzliwy ciezar. Ta nieco zaskakujgca jak na wikinga mieszanina godnos$ci
i goryczy pozwala zrozumie¢ zachowanie bohatera w stosunku do jego frilli. Lezac
z dziewczyng i stuchajac odgltoséw nadciggajacego starcia, Hjalti prawdopodobnie
mysli o tym, ze wkrotce zginie. Zrywa si¢ nagle, zrozumiawszy, ze wojska Skuld
nadchodza. W ostatniej chwili przed bitwa chce si¢ najwyrazniej jeszcze upewnié, ze
jego towarzyszka bedzie za nim tesknic, gdy go zabraknie, nie pytajac jej o to wprost,
jak przystato na bohatera sag. Frilla nie pozostawia mu jednak zhudzen — jej praktycz-
ne podejscie do zycia pozwoli jej szybko znalez¢ pocieszenie, a martwi bohaterowie
sg rownie mato interesujacy jak 80-latkowie. Dziewczyna wybiera mtodos¢ zamiast
staro$ci i symbolizowanego przez nig przemijania. Cala sytuacja wydaje si¢ przy tym
nawigzaniem do fragmentu Sagi o Volsungach, w ktorym ksiezniczka Hjordis zostaje
zapytana, czy chce za me¢za mtodego Lyngviego, czy wiekowego Sigmunda. Panna
wybiera tego, ,,ktory jest najstawniejszy, a jest to krél Sigmund, aczkolwiek jest juz
bardzo posuniety w latach”’. Odpowiedz filli jest odwrotna, podwazajac tym samym
przestanie heroicznych opowiesci i1 kazgc Hjaltiemu watpi¢ w sens wojennej stawy.
Mozna si¢ domysla¢, ze bohater odczuwa w tym momencie zazdro$¢ o pozostatych
przy zyciu, zal za utraconymi chwilami, jakie moglyby mu jeszcze pozostaé, a przede
wszystkim zto$¢ —na frille, ktora uosabia to, czego musi si¢ wyrzec, ale zapewne tak-
ze na los, ktory naktada na niego powinnos$¢ nie do uniknigcia. On i jemu podobni nie
moga uciec — nie tylko przed czekajacg ich bitwa, ale rowniez przed oczekiwaniami
spotecznymi, wiazacymi si¢ z ich pozycja i urodzeniem. Jest to dosy¢ zaskakujace
ujecie uczué towarzyszacych wojownikowi przed starciem, pozwalajace postrzegaé
wzorzec heroicznej $mierci w nieco innym $wietle. Hjalti akceptuje fakt, Zze nalezy
do tych, ,,co nie uciekajg”, ale czyni to nie bez pewnego buntu, mierzac si¢ z silnymi
emocjami, ktoérych objawem jest brutalna napas¢ na frille.

PODSUMOWANIE

Analiza fragmentdéw staroislandzkiej literatury poruszajacych problematyke prze-
mocy militarnej potwierdzita fakt, ze etos heroicznej $mierci odgrywat w kulturze
wikingdw niezwykle wazng role. Jednoczesnie jednak dawni Skandynawowie od-
czuwali intensywne, zwigzane z nim emocje, ktorych niezupetie spodziewaliby$Smy

3¢ T. Shippey, op. cit., s. 52-53.
37 Saga o Volsungach, s. 27.
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si¢ po wojownikach postrzeganych jako nieustraszeni i oboj¢tni wobec cierpienia
czy utraty zycia. Okazuje si¢, ze w przypadku straty bliskiej osoby zal, gniew i prag-
nienie zemsty byly silniejsze niz duma z faktu, ze zmarly zachowal si¢ w swoich
ostatnich chwilach honorowo. Co wigcej, cho¢ modelowym przyktadem zachowania
byta posta¢ doskonale panujacego nad emocjami i drzacym sercem wojownika, to
rowniez sami majacy umrze¢ bohaterowie mogli odczuwac pewne watpliwosci. Pre-
sja spotecznych oczekiwan i przyjetego wzorca nalezytego postepowania byta jed-
nak na tyle silna, Ze trudno im byto od niego uciec. Ttumione uczucia ujawniaty sie
przez gwattowne reakcje: zaci$nigte dlonie, czerwienienie, omdlenie, krwotok czy
po prostu napad agresji wobec osoby, ktdéra w bolesny sposdb przypominata o nad-
chodzacym kresie zycia. W piSmiennictwie islandzkim mozna tez jednak dostrzec
subtelniejsze sposoby wyrazania emocji — teatralne gesty takie jak $miech czy postu-
giwanie si¢ jezykiem poezji, by wyrazi¢ zaskakujgca mieszaning dumy i zalu. Tym
samym obraz nieskomplikowanych emocjonalnie wikingdw marzacych o heroiczne;j
$mierci zostaje podany w watpliwos¢, ustepujac miejsca znacznie giebszemu wize-
runkowi ludzi odczuwajacych intensywne uczucia w obliczu brutalnego, trudnego
zycia pelnego militarnej przemocy.
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